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1. MoceMy n Mbl, MMest BOKPYT cebsi Takoe 06nako ceuaeTeneit, CBeprHem ¢ cebst Bcsikoe
Bpems 1 3annHaWMIA HAC rpex u ¢ TepneHmem Byoem NpoxoanTb Npeanexallee Ham
nonpue,

YNO: Tox i Mn, MmaBwun HaBkono cebe BENMKY Taky XxMapy CBiOKiB, CKWHbMO BCSKMIA Tarap Ta
rpix, Wwo obnnyTtye Hac, Ta i 6ixim 3 TepnenueicTio Ao 60poTbbK, sika nepen Hamu,

KJV: Wherefore seeing we also are compassed about with so great a cloud of witnesses, let us
lay aside every weight, and the sin which doth so easily beset us, and let us run with patience
the race that is set before us,

2. B3upas Ha HavanbHuKa n cosepwmntens sepbl Nncyca, KoTopbldi, BMECTO nNpeanexasLuemn
EMy papnocTtu, npetepnen KpecT, npeHebperin nocpamneHme, n BOCCcen OAeCHyo npectona
Boxwus.

YMO: omBnauncb Ha lcyca, Ha HavyanbHuka it BukoHaBus Bipw, Wo 3aMicTb pamoctu, sika byna
nepen Hum, nepeTepnis XxpecTa, He 3BepTaBLlu YBarn Ha COpPoM, i CiB N0 Npasuui NpecTony
boxoro.

KJV: Looking unto Jesus the author and finisher of our faith; who for the joy that was set before
him endured the cross, despising the shame, and is set down at the right hand of the throne of
God.

3. MombicnuTe o MNMpeTepneBwem Takoe Han Cobo nopyraHne OT rPewHrKoB, YToObl BaM He
N3HEMOYb 1 He ocnabeTb Aylwamu BawWUMU.

YNO: Tox nogymaiiTte npo Toro, XTo nepeTtepniB Takuii nepekip npotu Cebe Big rpiwHMX, wob
BM HE 3HEMOI IUCb, | HE BNanu Ha aywax CBOIX.

KJV: For consider him that endured such contradiction of sinners against himself, lest ye be
wearied and faint in your minds.

4. Bbl ewe He 00 KPOBW Cpaxanucb, NOABU3asCb NPOTUB rpexa,
YMO: Bu we He 3maranvcb 40 KPoBM, HOpOYMCh NPOTH rpixa,
KJV: Ye have not yet resisted unto blood, striving against sin.

5. 1 3abbinu yTelweHne, KOTOPOE NpeanaraeTcs BaM, Kak CbiHaM: CbiH Moii! He npeHebperai
HakasaHus [focnogHs, n He yHbiBaii, korga OH obnnyaet Tebs.

YNO: i 3abynu Harapg, Wo roBopuTb 00 Bac, Sk CUHIB: Miii cuHy, He HexTyih oCnoaHbOT Kapw, |
He 3Hemarai, konu Bin nokopsie T06i.

KJV: And ye have forgotten the exhortation which speaketh unto you as unto children, My son,
despise not thou the chastening of the Lord, nor faint when thou art rebuked of him:




MaBa 12

6. 160 Mocrnoab, koro NtobuT, TOro HakasblBaeT; ObeT Xe BCSKOro CbliHa, KOTOPOro
NpUHMMaEeT.

YMO: bo Nocnoab, koro ntobuTtb, Toro BiH kapae, i 6'e KOXHOro cuHa, SKoro npuiimae!
KJV: For whom the Lord loveth he chasteneth, and scourgeth every son whom he receiveth.

7. Ecnn Bbl TEpnnTe HakasaHwe, To bor noctynaet ¢ Bamu, kak ¢ cbiHamun. 160 ecTb nu kakonm
CblH, KOTOPOro 6bl He HakasbiBan otewy?

YNO: Konn tepnute kapy, To pobutb bor Bam, sik cmHam. Xiba € Takuit CuH, wo 6aTbkKo Moro
He kapae?

KJV: If ye endure chastening, God dealeth with you as with sons; for what son is he whom the
father chasteneth not?

8. Ecnu xe octaetecb 6e3 HakasaHus, KOTOpPOe BCeM 00LLe, TO Bbl HE3aKOHHbIE AEeTH, a He
CbIHbI.

YMO: A konu Bu 6e3 kapw, Wo cninbHa ans BCix, TO BM AiTW 3 nepentoby, a He CUHW.

KJV: But if ye be without chastisement, whereof all are partakers, then are ye bastards, and not
sons.

9. MpwuTtom, [ecnu] Mbl, By ay4n HakasbliBaeMbl MIOTCKUMU POANTENAMU HAWUMK, 6osinuck mx, TO
He ropasno N bonee [ONXHbI NokopuTbcs OTUY AyXOB, 4TOObI XNTb?

YMO: A po Toro, Mu Manu 6aTbKiB, WO Kapanu Hawe Tino, i 6osanncs ix, To 4N X He ganeko
6inblwe NoBMHHI kopuTucsa mn OTUEBI AyXiB, WO6 XNUTN?

KJV: Furthermore we have had fathers of our flesh which corrected us, and we gave them
reverence: shall we not much rather be in subjection unto the Father of spirits, and live?

10. Te HakasbiBanu Hac No CBOEMY NPOU3BONY ANS HEMHOIMX OHeRn; a Cen--ans nonb3asl,
4T0Obl HAM METb yyacTue B cBATOCTU Ero.

YNO: Ti Hac 3a KOPOTKOro Yacy kapanu, sk im go snogobu 6yno, Llei xe Ha KOpuCTb, Wob Mu
cTanm yyacHukamu Moro cestocTtu.

KJV: For they verily for a few days chastened us after their own pleasure; but he for our profit,
that we might be partakers of his holiness.

11. Bcakoe HakasaHue B HacTosLIee BPEMS KaXeTca He pafoCcTbio, a rneyasnbio; HO nocrne
Hay4eHHbIM Yepe3 Hero AoCTaBfseT MUPHbBIA NNoA NpasefHOCTH.

YTMO: Ycska kapa B TenepilHin 4ac He 34aeTbCs MOTIXO0K0, ane CMyTKOM, Ta 3rogoM Ang
HaBYE€HUX Hel NPUHOCUTb MUPHUIA NNig npasegHocTu!
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KJV: Now no chastening for the present seemeth to be joyous, but grievous: nevertheless
afterward it yieldeth the peaceable fruit of righteousness unto them which are exercised
thereby.

12. Tak ykpenuTe onycTUBLINECS PYKU 1 ocnabeBlimne KoneHu
YMO: Tomy TO onylwweHi pyku i KoniHa 3HEMOXEHI BUNPOCTYMATe,
KJV: Wherefore lift up the hands which hang down, and the feeble knees;

13. 1 xoOMTe NPsSIMO Horamm BawmMK, Aabbl XPOMIIOLWEE HE COBPATUIIOCH, a Nydlle
NCNpaBmnnoCh.

YMO: i YHITb NPOCTi CTEXKM HOoram BawmMm, Wob Kynbrase He 3604110, ane Kpatue
BMMPaBUNOCh.

KJV: And make straight paths for your feet, lest that which is lame be turned out of the way; but
let it rather be healed.

14. CTapanTecb UMETH MMP CO BCEMU M CBATOCTb, 6€3 KOTOPOI HUKTO He yBnamT ["ocnona.
YNO: NunbHyiATe Npo MMp 30 BCiMa, i NPo CBATICTb, 6€3 sIKOT HIXTO He nobaynTb Tocnoaa.
KJV: Follow peace with all men, and holiness, without which no man shall see the Lord:

15. HabnopaiTe, 4T06bl KTO HEe nuwuncs 6narogaTtn Boxweit; 4Tobbl Kakol ropbKuiAi KOPEHb,
BO3HWKHYB, HE NPUYNHUA Bpeaa, N YTOObl UM HE OCKBEPHUINCb MHOTUE;

YNO: Ousitbes, wob xTo He 3ocTascsa 6e3 Boxoi 6naroaarti, wob He BMPIC SKWUIA TiPKUIA KOPiHb
i He HapobMB HEMOKOH, i Wob HaraTo-XxTO HE ONOraHWINCb TUM.

KJV: Looking diligently lest any man fail of the grace of God; lest any root of bitterness springing
up trouble you, and thereby many be defiled;

16. 4TOObI HE BbINO [Mex oy Bamu] kakoro 6nynHVKa, UM HeYyecTmBLa, KOTopblit Obl, kak Mcas,
3a 0JIHy CHellb 0TKa3ancs OT CBOEro NepBoOpPOACTBA.

YNO: Wob6 He 6yB xTO 6Ny aHMK 4ym 6€360XHMK, HEMOB TO Icas, WO CBOE NEPBOPIACTBO BinaaB
3a NOXMBY camy.

KJV: Lest there be any fornicator, or profane person, as Esau, who for one morsel of meat sold
his birthright.

17. V160 Bbl 3HaeTe, 4TO nocne T1oro OoH, XeJlad HacnegoBaTtb 6narocn03eHme, Obin OTBEPXEH;
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He MOr MepPeMEHNTb MbICNEl [0Tua], XOTS 1 NPOCUN O TOM CO Cre3amu.

YNO: Bo 3HaeTe BK, WO 11 NiCNs, SK CXOTIB BiH ycnaakyeaty 6naroCnoBeHHS, BiOKNHYTWiA ByB,
He 3HaiwoB 60 6yB MOXIUBOCTM [0 NOKASIHHS, XO4 Oro i3 CNi3bMu WyKaB.

KJV: For ye know how that afterward, when he would have inherited the blessing, he was
rejected: for he found no place of repentance, though he sought it carefully with tears.

18. Bbl npncTynnnm He K rope, ocsi3aeMoli 1 Mnblnatoleli orHeM, He KO TbMe U Mpaky 1 bype,
YMO: Bo Bn He npucTynunn go ropu 4OTUKanbHOI Ta 40 Nanyoro orHio, i Ao xMapw, i 0o
TEMpSsiBY, Ta Ao 6ypi,

KJV: For ye are not come unto the mount that might be touched, and that burned with fire, nor
unto blackness, and darkness, and tempest,

19. He K TpyOHOMy 3BYKY M rnacy rnarofioB, KOTOPbIA Crbllwaslime NPocun, 4Tobbl K HUM
6onee He 6bINO NPOAONXAEMO CNOBO,

YMO: i no cypMoBOro 3ByKy, i 4O FONOCY CAiB, WO NOro Ti, XTO 4yB, Npocunun, wob binbwe He
MOBW/IOCb C/IOBO A0 HUX.

KJV: And the sound of a trumpet, and the voice of words; which voice they that heard intreated
that the word should not be spoken to them any more:

20. b0 OHM He MOr NN CTepneTb TOro, YTO 3anoBenyemMo Obio: eCNK 1 3BEPb NPUKOCHETCH K
rope, 6ynet nobuTt KaMHSMK (MW NOPaXEH CTPENO);

YMNO: He mornu 60 BOHW TOro BUTpMUMATK, WO HakalaHo: Konwv i1 3BipmHa oo ropwu
LOTOPKHETbCS, TO Byae KaMiHHSAM nobuTa.

KJV: (For they could not endure that which was commanded, And if so much as a beast touch
the mountain, it shall be stoned, or thrust through with a dart:

21. 1 cToNb yXacHo bbino 310 BMaOeHue, [4To 1] Mownceit ckasan: ‘s B cTpaxe un TpeneTe’.
YNO: | Take cTpawHe Te BMAiHHSA 6yno, wo Moiiceln npokasas: A 6otocs i Tpemyy!...
KJV: And so terrible was the sight, that Moses said, | exceedingly fear and quake:)

22. Ho Bbl npuctynunu k rope CuoHy v ko rpaay bora xwuBaro, k HebecHomy Nepycanumy n
TbMaMm AHrenos,

YMO: Ane Bu npuctynunu oo ropu CioHcbkoT, i 8o Micta Bora Xwusoro, no Epycanumy
HebecHoro, i 0 OecATKiB TUCAY AHronis,

KJV: But ye are come unto mount Sion, and unto the city of the living God, the heavenly
Jerusalem, and to an innumerable company of angels,
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23. K TopXecTBytowemy cobopy ¥ LIepKBM NEPBEHLIEB, HANMCaHHbIX Ha Hebecax, n K Cyamu
Bcex bory, u kK oyxam npaBeOHNKOB, OOCTUTLNX COBEPLIEHCTBA,

YMO: i no LlepkBun nepeopoaxeHnx, Ha Hebi HanncaHux, i oo Cyaai Beix oo bora, i oo ayxis
yOOCKOHaneHux npasenHukis,

KJV: To the general assembly and church of the firstborn, which are written in heaven, and to
God the Judge of all, and to the spirits of just men made perfect,

24. n k Xopartato Hosoro 3aeeTta Mucycy, n Kk Kposu KponneHus, roBopsilein nydie, Hexenu
ABenesa.

YMO: i no MNocepenHnka Hoeoro 3anosity o Icyca, i 4O MOKPOMIEHHSA KPOBU, WO Kpale
npoMoBnse, gk Asenesa.

KJV: And to Jesus the mediator of the new covenant, and to the blood of sprinkling, that
speaketh better things that that of Abel.

25. CMOTpUTe, He OTBpPaTUTECH M Bbl OT roBopswero. Ecnu e, He nocnywas rnaronaswero Ha
3emne, He u3bernu [HakasaHwus], To Tem 6onee [He] [M36eXnM] Mbl, eCnii OTBPATMMCS OT

[ narontowero] ¢ Hebec,

YMO: I'nagite, He BigBepTanTecs Bif TOro, XTo NPOMOBNsE. Bo Ak He NoBTiKanu BOHWU, WO
3peKnuncs Toro, XTo 3BilaB Ha 3eMni, TO TUM Binblue MK, SKWO 3pikaemcst Toro, XTo 3 Heba
3BilLae,

KJV: See that ye refuse not him that speaketh. For if they escaped not who refused him that
spake on earth, much more shall not we escape, if we turn away from him that speaketh from
heaven:

26. Kotoporo rnac Torga nokoneban semnto, n Kotopblit HelHe fan Takoe obelwaHve: ewe pas
nokonebno He TONbKO 3eMIIO, HO U Hebo.

YMO: wo ronoc Moro 3axvTae Toni 3emnio, a Tenep obiuse Ta kaxe: llle pas 3axuTato He
TiNbKW 3emneto, ane i Hebom.

KJV: Whose voice then shook the earth: but now he hath promised, saying, Yet once more |
shake not the earth only, but also heaven.

27. Cnosa: "elwe pa3’ o3HavalT n3MeHeHne konebnemoro, kak COTBOPEHHOro, 4Tobbl Npebbino
Henokonebumoe.

YIMO: A we pa3 Bu3Hayae 3aMiHy 3axmMTaHoro, sk CTBOPEHOro, Wob 30cTanncs Ti, XT0
HEMNOXUTHUIA.

KJV: And this word, Yet once more, signifieth the removing of those things that are shaken, as
of things that are made, that those things which cannot be shaken may remain.

5/6



MaBa 12

28. NTak Mbl, NnpueMnsi LapcTBo Hernokonebnmoe, bynem xpaHuTb 6narogatb, KOTOpol Byaem
cnyxuTb 6naroyrogHo bory, ¢ 6naroroBeHmMeM 1 cTpaxom,

YNO: OToxX My, WO NpUiAMaeMo LAapCTBO HEMOXUTHE, Hexal MaemMo bnaronaTtb, WO Helo
MPUEMHO CNYXMUTUMEMO Borosi 3 NOBOXHICTIO 1 30 CTpPaxoM.

KJV: Wherefore we receiving a kingdom which cannot be moved, let us have grace, whereby
we may serve God acceptably with reverence and godly fear:

29. noTtoMmy 410 Bor Haw ecTb OrHb NOSAAOWMNIA.
YTO: bo Haw bor 1o nanto4wnii oroxHb!
KJV: For our God is a consuming fire.

6/6



